Der Polizeiprésident in Berlin
Platz der Luftbriicke 6 :
12101 Berlin

1. Anderung der Richtlinie |
tiber die Vergiitung von Dolmetscherinnen und Dolmetschern
sowie Ubersetzerinnen und Ubersetzern
bei polizeilichen Inanspruchnahmen

Diese 1. Anderung der Richtlinie gilt ab dem 01.01.2018 fiir die gesamte Polizeibehérde.

1 Allgemeines
1.1 Grundsitze

(1) Diese Arbeitsanweisung regelt die Vergutung von Dolmetscherinnen bzw. Dolmetschern und
Ubersetzerinnen bzw. Ubersetzern, die nicht im Auftrag bzw. ohne vorherige Billigung durch die
Staatsanwaltschaft oder nicht durch die Polizei Berlin in Ihrer Eigenschaft als Verwaltungsbe-
hérde im Ordnungswidrigkeitenverfahren zum Dolmetschen bzw. Ubersetzen von der Polizei
Berlin herangezogen werden.

(2) Dolmetscherinnen bzw. Dolmetscher und Sachverstandige erhalten als Vergutung
ein Honorar fir ihre Leistungen (vgl. Nr. 2) '

- Entschadigung fir An- und Abfahrt (vgl. Nr. 3)

- Entschadigung fur Aufwand (vgl. Nr. 4) sowie
Ersatz fur Aufwendungen (vgl. Nr. 5)

(3) Der/Die beauftragende Sachbearbeiter/-in hat der Dolmetscherin bzw. dem Dolmetscher
oder der Ubersetzerin bzw. dem Ubersetzer bei der Auftragsvergabe, die entsprechende
Abrechnungsgrundlage (Arbeitsanweisung oder JVEG (Justizverglitungs- und -entscha-
digungsgesetz)) zu benennen. : '

1.2 Begriffsbestimmungen

(1) Dolmetscherin bzw. Dolmetscher ist, wer im Rahmen seiner Beeidigung miindliche oder
schriftliche Erklarungen durch eine mindliche Ubertragung in eine andere Sprache der anderen
Seite sachlich richtig und vollstandig verstandlich macht oder die Verstandigung mit tauben
und/ oder stummen Personen bewirkt.

(2) Ubersetzerin bzw. Ubersetzer ist, wer im Rahmen seiner Beeidigung einen schriftlichen Text
schriftlich sachlich richtig und vollsténdig in eine andere Sprache (bertragt.
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2 Honorar
2.1 Honorar fiir Dolmetscherleistungen

(1) Das Honorar fur Dolmetscherinnen bzw. Dolmetscher betrégt ab 01.01.2018 fir jede Stunde
55,00 €. Es wird fur jede Stunde der erforderlichen Zeit einschlieflich von Wartezeiten gewéhrt,
die durch den Auftraggeber verursacht worden sind. '

(2) Schlielt sich an den Erstéuftrag ein Folgeauftrag an, so wird die tatséchliche Zeit der Inan-
spruchnahmen zusammen gerechnet (spitze Abrechnung).

(3) Die letzte bereits begonnene Stunde wird voll gerechnet, wenn mehr als ‘30 min zur Leis-
tungserbringung notwendig waren; anderenfalls betragt das Honorar die Hélfte des sich fiir eine
Stunde ergebenden Betrags. Beauftragungen die unter Absatz 2 fallen, sind hiervon unberiihrt.

(4) Eine Aufrundung ist nur dann zuléssig, wenn keine Uberschneidungen mit einem nachfol-
genden Termin entstehen. :

(5) Jeder erteilte Auftrag (Erstauftrag) wird mindestens mit dem Honorar fir eine Zeitstunde
vergltet. -

(6) Eine Ausfallentschadigung in Héhe von 55,00 € erhélt eine Dolmetscherin bzw. ein Dolmet-
scher, sofern ‘ '
- er die Aufhebung des Termins, zu dem er geladen war, nicht selbst verursacht hat und

ihm die Aufhebung des Termins nicht mindestens am dritten Tag vor dem Termin mitgeteilt
wurde. '

(7) Abweichend von der Arbeitsanweisung kann mit einzelnen Dolmetscherinnen bzw. Dolmet-
schern eine Einzelvereinbarung getroffen werden. Inhalt sowie Gegenstand einer Einzelverein-
barung sind schriftlich und detailliert festzuhalten.

2.2 - Pausenzeiten

(1) Pause‘nz'eiten der Dolmetscherin bzw. des Dolmetschers sind von dem erbrachten Leis-
tungsumfang (Dauer der Inanspruchnahme) in Abzug zu bringen und werden nicht vergltet,

(2) Da Dolmetscherinnen und Dolmetscher meist im Rahmen ihrer Freiberuflichkeit tétig wer-
den, kann ihnen eine einzuhaltende Pausenzeit wahrend einer Inanspruchnahme nicht vorge-
schrieben werden.

2.3 Honorar fiir Ubersetzungen

(1) Das Honorar der Ubersetzerin bzw. des Ubersetzers betragt mindestens 1,25 € fur jeweils
- 55 Anschlage (55 Anschlége entsprechen einer Normzeile) des schriftlichen Textes. Ist die
Ubersetzung auf Grund der Verwendung von Fachausdriicken oder wegen schwerer Lesbarkeit

des Textes erheblich erschwert, so erhéht sich das Honorar maximal auf 1,85 € pro Zeile.

(2) Malgebend fir die Zahl der Anschlage ist der Text in der Zielsprache. Werden jedoch in der.
Ausgangssprache nur lateinische Schriftzeichen verwendet, ist die Zahl der Anschldge in der
Ausgangssprache malfigebend.

(3) Ist eine Zahlung der Gesamtanzahl der Anschlage mit einem unverhaltnismaRigen Aufwand
verbunden, wird deren Anzahl unter Berticksichtigung der durchschnittlichen Anzahl der An-

Seite 2 von 4



-schlage je Zeile anhand der Anzahl der Zeilen ermittelt. Begonnene Zeilen mit mehr als 30 An-
schldgen gelten als volle Zeilen; begonnene Zeilen mit 30 und weniger Anschldgen werden zu
vollen Zeilen zusammengefasst.

(4) Das Honorar fiir eiﬁe oder mehrere Ubérsetzungen aufgrund desselben Auftrages betragt
mindestens 15,00 €.

(5) Sofern nichts anderes bestimmt wurde, sind mit der Vergiitung alle Giblichen Gemeinkosten
sowie der mit der Ubersetzung (iblicherweise verbundene Aufwand abgegolten. Gesondert er-
setzt werden jedoch
- 0,50 € fir jede Kopie (Seite)
ab 50 Kopien fur jede weitere Kopie 0,15 €
2,00 € je elektronischen Datentrager (z. B. Diskette; CD) fur die Uberlassung von elektro
nisch gespeicherten Daten '
die auf die Vergutung anfallende Umsatzsteuer, sofern sie nicht nach § 19 UmsatzsteuerG
unerhoben bleibt.

3 Entschéadigung fiir An- und Abfahrt

(1) Die Gesamtfahrzeit (An- und Abfahrt) wird pauschal mit 45,00 € zzgl. 10,00 € Fahrtkosten-
ersatz abgegolten. (vgl. auch 2.1.2)

(2) Die in 3.1 festgelegte Pauschale gilt fur alle Dolmetscherinnen bzw Dolmetscher, die in Ber-
lin'wohnhaft bzw. niedergelassen sind.

(3) Fur Dolmetscherinnen bzw. Dolmetscher, die auRerhalb Berlins wohnhaft sind, werden ne-
ben der Pauschale i.H.v. 45,00 € als Fahrtkostenerstattung jeweils 10,00 € pro angefangene 50
km der gesamten Wegstrecke (insgesamt flir Hin- und Ruckfahrt) gewéhrt. Bei der Wahl der
Reiseroute ist die Dolmetscherin bzw. der Dolmetscher verpflichtet, der Berechnung die kiirzes-
te Strecke zugrunde zu legen.

4 Aufwandsentschadigung

(1) Es wird ein Tagegeld nach § 4 Abs. 5 Satz 1 Nr. 5 Satz 2 Einkommenstéuergesetz gewahrt,
sofern ein Termin nicht in der Gemeinde stattfindet, in welcher die Dolmetscherin bzw. der Dol-
metscher oder die Ubersetzerin bzw. der Ubersetzer wohnt oder berufstétig ist.

(2) Bei notwendigen Ubernachtungen wird ein Ubernachtungsgeld nach § 10 Bundesreisekos-
tengesetz in der jeweils glltigen Fassung gewahrt. -

5 Ersatz fiir Aufwendungen

Fallen bei einem Auftrag besondere Aufwendungen an, die nicht in dieser Arbeitsanweisung
geregelt sind, kénnen mit einer Dolmetscherin bzw. einem Dolmetscher oder einer Ubersetzerin
bzw. einem Ubersetzer Sondervereinbarungen tber die Erstattung von besonderen Aufwen-
dungen getroffen werden. Inhalt und Umfang einer Sondervereinbarung smd schriftlich und de-
tailliert zu protokollieren.
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6 Geltendmachung und Erléschen des Anspruchs; Verjdhrung

(1) Die Geltendmachung des VergUtungsanspruchés ist durch die Dolmetscherin bzw. den
Dolmetscher nur mit dem Original der Auftragsbestatigung (Pol 1028) méglich, das zusammen
mit der Rechnung bei der Abrechnungsstelle der Polizei Berlin (LKA St 512) einzureichen ist.

(2) Der Anspruch auf Vergitung erlischt, wenn er nicht innerhalb von drei Monéten bei der Stel-
le, die den Berechtigten herangezogen oder beauftragt hat, geltend gemacht wird. Die Frist be-
ginnt , ' :

bei der Anfertigung von Ubersetzungen mit dem Eingang der Ubersetzung bei der Stelle, die

den Berechtigten beauftragt hat und _ -

bei Dolmetschern mit Beendigung der Vernehmung.

(3) Der Anspruch auf Vergltung verjahrt in drei Jahren nach Ablauf des Jahres, in dem der An-
spruch entstanden ist. Auf die Verjahrung sind die Vorschriften des Biirgerlichen Gesetzbuches
-BGB- anzuwenden.

e Abschliel!ende_r Hinweis

Die Arbeitsanweisung tritt mit Veréffentlichung in Kraft.

bl

Kandt
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